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THE 20TWENTY
COMPLETE COLLECTION

Progetto articolato che propone

due essenze di legno che per la

loro originalita estetica diventano
protagoniste assolute della collezione.

Il progetto esalta le venature,

le strutture e le colorazioni dei diversi
legni considerati da angolature
differenti: dalla costa

o dalla lunghezza delle assi

La combinazione o lalternarsi dei
diversi formati posati a pavimento e
a rivestimento consente di progettare
ambienti distintivi e alternativi, dal
design contemporaneo e suggestivo.



INDUSTRIAL

IL parquet industriale & oggi una scelta di particolare tendenza
per il rivestimento tecnico di ambienti moderni ispirati allo stile
industrial. La varieta cromatica e strutturale del rovere
trasferisce all’istante un’idea di compattezza, robustezza

e linearita delle superfici.

Today, industrial parquet is a very trendy choice for the technical floor
and wall coverings of modern interiors inspired by the industrial style.
The variety of colour and structures of the oak instantly conveys an
impression of a compact, strong, even surface.




trial Naturale R10 Rett. 20x120 - 778x47"*







Industrial Naturale R10 Rett. 25x150 - 9'¥/16'x591/¢"
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PALLE . ..

Oggetti umili e semplici a volte possono regalare suggestioni che affascinano e
creano nuove tendenze. E cosi che un pallet recuperato e sbiancato, considerato in tutti
i suoi dettagli e da punti di vista diversi, puo risultare interessante per creare superfici
inattese e di grande stile.

Plain, lowly objects can sometimes be the source of ideas that
delight and set new trends. Considered in all its details and
from different points of view, even a bleached, salvaged pallet
can inspire the design of original, extremely stylish surfaces.
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20TWENTY

COLORI E FORMATI

Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | LiBeTa 1 ®opmarbl

v_ 9,5 mm.
-

Naturale R10 Rett.
25x150 - 91316k 591/¢"
ECYO0 Industrial

eT38

Naturale R10 Rett.

20x120 - 778 x47%

ECJT Pallets White eT23
ECJU Industrial eT23
ECJV Tronco eT23

20TWENTY

PEZZ1 SPECIALI

Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | CneunansHbie M3aenus

. . Size - = di prezzo
Pallets White Industrial Pallets White industrial Prive band
e 02 ¥ e \ Naturale R10 Rett.
e N 4,6X120 - 11316471/
Battiscopa - Skirting Pcs. Box. 6- LM x Box 7,20 | ECN7 ECN8 o A28
% Naturale R10 Rett.
33x120 - 12916'x471/4
Gradino - Stair Tread Pcs. Box. 2-LM x Box 2,40 | ECPA ECPC o A82
Naturale R10 Rett.
33x120x3,2x3,2
'| 21 5/16“X47‘I/4'X‘| 1/4'X'| /4
Gradone - Step Pcs. Box. 2-LM x Box 2,40 | ECND ECNE o A98
Dx - Right Dx - Right
Naturale R10 Rett. ECMX ECMZ
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 121516} 4714 14 14 Sx - Left Sx - Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box. 1-LM x Box 1,20 | ECMY ECNO e A104

| pezzi speciali inclusi nel campo di applicazione della EN 14411:2016 presentano le stesse caratteristiche di superficie dei fondi di partenza.
Trims within the scope of EN 14411:2016 have the same surface characteristics as the relative plain tiles.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtdne unter den verschiedenen Formaten priifen.
Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - NpoBepbTe coveTaHne TOHOB Y padHbiX HhopmMaToB.

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with @ 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHayeTca yknakia ¢ LUBOM 2 MM.



COTWENTY

CARATTERISTICHE TECNICHE

Porcelain Tiles
ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
ANSI A137.1 - CLASS P1

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckue Xapaktepuctnku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

VALORI

Value - Valeur

599

Ceramics of Italy

Vorgabe - Valor - CpegHue

ASSORB'MENTO D’ACQUA UNI EN ISO 10545/3 Conforme
Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme .
Absorcién de agua - MornoLueHne BoAbl ASTM C373 Compliant

A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9,5 mm
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - MNpoyHocTb Ha U3rn6
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 >2000 N
Eéiils:gg strength - Résistance a la rupture - Bruchlast - Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ASTM C648 < 400 Ibf
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 Conforme
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb ASTM C1026 Unaffected
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM C-650 Unaffected
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XuMpyeckasi CTOMKOCTb K BbICOKVM 1 HU3KUM KOHLEHTPALWIsiM KUCTOT 1 Liienoveit

@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN SO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToiikocTb kK 06pa3oBaHuio NSTeH ASTM C1378 Class A
[ ]
COEFFICIENTE DI ATTRITO DIN EN 16165 Annex B R10
Slip resistance DIN EN 16165 Annex A B (A+B)
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50
Coeficiente de atrito medio B.C.RA. D.M. N. 236 14/6/89 >0,40
KoahdurumeHT TpeHus
AS 4586-2013 Anexo A P3

BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011
Pendulum testers

> 36 Low Slip potential

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

2

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires surles donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee nogpo6Hyto MHHOPMaLWMIO O TEXHUYECKIX aHHbIX 11 rapaHTAM CMOTPUTE B [eiCTBYIOLLIEM CBOAHOM Katan.

PRODUCT CERTIFIED
FOR LOW CHEMICAL
EMISSIONS:
ULCOM/GG
uL2818

oy
)

TEHEACTAZ valori medi - average values

N
QB‘UPEC-D+

JHerUY commerciaL|

HT

SHADE
VARIATION .

High |

* Lalista completa e aggiornata dei prodotti certificati & visionabile sul sito www.cstb.fr. Per qualsiasi ulteriore informazione contattare Emilceramica Group. - The full, up-to-date list of certified products can be viewed
at www.cstb.fr. Please contact the Emilceramica Group for any further information. - La liste compléte et a jour des produits certifiés peut étre consultée sur le site www.cstb.fr. Pour tout renseignement complément-
aire, veuillez contacter Emilceramica Group. - Die komplette und aktualisierte Liste der zertifizierten Produkte ist im Internet auf www.cstb.fr einsehbar. Fir ausfihrliche Informationen kontaktieren Sie bitte die Emil-
ceramica Group. - La lista completa y actualizada de los productos certificados se puede consultar accediendo al sitio web www.cstb.fr. Para méas informacion pueden ponerse en contacto con Emilceramica Group.

Formato Spessore Pz. x Mg. Pz. x Scat. Mg. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Maq. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Stérke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamarfio Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
dopmar TonwwmHa LT x KB.M. LT x Kop. Ks.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Moaa. KB.M x Mopa. Bec x Mopn
cm mm Kg Kg
25x150 Naturale R10 9,5 2,67 3 1,125 24,75 45 50,63 1114
20x120 Naturale R10 9,5 417 4 0,960 21,12 40 38,40 845

A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico ERTIFIED
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CERTIQUALITY

UNI EN IS0 9001:2015
:2015

45001:2018
UNI CEI EN IS0 50001:2018

FRENCH / DEUTSCHE / ESPANOL / RUSSIAN

Projet qui deux plusieurs
essences de bois en raison

de son esthétique originale,
devient la grande vedette de la
collection. Le projet magnifie
le veinage, la structure et la
tonalité des bois examinés
sous divers angles de vue : le

chant ou la longueur des lattes.

Lassortiment ou lalternance
des formats, sur le sol et sur
le mur, permet de caractériser
les espaces par un look
contemporain et enchanteur, a
chaque fois différent.

INDUSTRIAL

Le parquet industriel est
aujourd’hui une grande
tendance du revétement
technique pour les

espaces modernes d’esprit
«industrial». Leur richesse
chromatique et structurelle
donnent immédiatement une
idée de compacité, solidité et
linéarité.

PALLETS WHITE

Les objets simples et
modestes peuvent parfois
exprimer des sentiments qui
subjuguent et forment des
tendances nouvelles. Cest
ainsi qu’une palette récupérée
et blanchie, examinée sous
tous ses profils et sous des
perspectives différentes,
peut se révéler intéressante
pour créer des surfaces
surprenantes et absolument
élégantes.

Das Konzept bietet zwei Hélzer das
aufgrund seiner originellen Optik
zum Hauptelement der Kollektion
wird. Das Konzept betont die
Maserungen, Zeichnungen und
Fdrbungen der verschiedenen
Hélzer aus unterschiedlichen
Ansichten wie Dielenflanke oder
-ldngsseite. Die Kombination

oder auch das Wechselspiel der
einzelnen Formate auf den Boden-
und Wandfldchen erméglicht die
Gestaltung individueller, alternativer
Raumwelten in einem modernen,
faszinierenden Stil.

INDUSTRIAL

Parkettboden von Fabrik- und
Gewerbegebduden gelten heutzutage
als besonders angesagter Trend und
kommen als funktionale Bodenbeldge
in modernen Raumwelten zum
Einsatz, die vom Industrial Style
inspiriert sind. Die mannigfaltigen
Farben und Strukturen der Eichen
sorgen fiir kompakte, robuste und
lineare Fldchenbilder.

PALLETS WHITE

Anspruchslose, schlichte Objekte
kénnen zu faszinierenden
Gestaltungsideen inspirieren, die
neue Trends setzen. So kann eine
gebrauchte, ausgebleichte Palette,
in ihren Details und unter diversen
Gesichtspunkten betrachtet,
interessante Anregungen fiir
unalltagliche, stilvolle Fldchenbilder
bieten.

Proyecto articulado que propone dos
tipos de madera por su originalidad
estética se convierte en protagonista
absoluto de la coleccidn. El proyecto
da realce a las vetas, las estructuras
y las coloraciones de las distintas
maderas consideradas desde puntos
de vista diferentes: el del canto o en
el sentido longitudinal de las tablas.
La combinacién o la alternancia

de los diversos formatos, colocados
pavimentando suelos o revistiendo
paredes, permite proyectar dmbitos
distintivos y alternativos, de diserio
contempordneo y sugestivo.

INDUSTRIAL

El parqué industrial hoy en dia
constituye una opcion de moda
para el revestimiento técnico de
dmbitos modernos inspirados en

el estilo industrial. La variedad
cromdtica y estructural de los roble
transmite al instante una idea de
solidez, robustez y linealidad de las
superficies.

PALLETS WHITE

Ciertos objetos humildes y sencillos
a veces pueden brindar sugestiones
fascinantes que dan lugar a nuevas
tendencias. De este modo, un pallet
reciclado y blanqueado, considerado
en todos sus detalles y desde puntos
de vista diversos, puede resultar
interesante para crear superficies
inesperadas y de gran estilo.

CnoxHbili dusaliHepckull npoekm ¢
ucnonbL308aHUEM pasHsix Nopood depe-
80, OpUUHANBHBIL cmuaucmuyeckul
WMmpux, Komopblii cmaHo8UMCs K-
yegoli Xapakmepucmukol Koanekuuu.
lpoekm nod4epkusaem pucyHokK, mek-
cmypy u ysema pasHeix nopod depesda,
paccmMampusaemsix ¢ pasHsIX CMOPOH:
c60Ky unu no ANUHHOU cmMopoHe OOCOK.
CoyemaHue unu yepedosaHue pasHbix
opmMamos, ynIoeHHbIX Ha NOA UAU

Ha cmeHbl, N0380/15em 0popMASMb
0pUUHANbHbBIE U ANbMEPHAMUBHbIE
UHMepbepbl € COBPEMEHHBIM U 8neyam-
JISOUWUM OU3ALHOM.

INDUSTRIAL

Ce200Hs1 NpOMbIWAEHHbIU napkem 56/15-
emcs akmyasnsHbIM pelieHuem 018 mex-
Hosoeu4eckoli 06/1UL0BKU COBPEMEHHbIX
UHMepbepos 8 UHOYCMPUANbHOM CMu-
nie. Lleemosoe u cmpykmypHoe pazHoo-
bpasue peek u3-nod dyba HemedneHHO
nepedaem owyweHue Na0MHOCMU,
NpoOYHOCMU U IUHEUIHOCMU NOBEPXHO-
cmed.

PALLETS WHITE

lpocmeie u ckpoMHble gewju UHO20a
8bI3bI8AKOM OWYLEHUS, KOMOpble 04a-
p0o8bIBaKM U CO30at0M HOBbIE MeHOEeH-
yuu. Takum 06pasom, ucnonb308aHHsIl
u oceemneHHblll 2py3080li NOOOOH,
paccmMampusaemsiii 80 8cex pakypcax u
C pasHbIX MOYEK 3pEeHUS, MOXem cmame
UHMepecHsIM Mamepuanom 0115 co30a-
HUSI HEOWUOAHHBIX U 04eHb CMUJIbHbIX
nosepxHocmedl..

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate si intendono nominali
e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Emilceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento senza preavviso
le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominai and like weights and colours
undergo the typical variations of the ceramic process. Emilceramica reserves the right to change the technical and optical features of the materials illustrated at any time
and without notice. These features are not legally binding.






Emilceramica is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/emilceramica
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it
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